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ELOHANG

Matteo di Sione tisztadban volt a hibdival és a hidnyossagaival. Folosleges volt az orra ala dorgolni
oket.

Nem csoda, hogy egyre romlott a hangulata. Amikor a nagyapja, Giovanni magahoz rendelte,
kellemetlen érzéssel a gyomraban hajtott a Di Sione-rezidencidhoz, amely egy pompas birtok volt
Long Island Aranypartjan.

Miutan Matteo sziilei egy balesetben életiiket vesztették, Giovanni befogadta a hét arvat, akiket
a fia, Benito és annak felesége, Anna hagytak maguk utan. Az 6téves Matteonak ett6l kezdve a
birtok lett az otthona.

Azéta mar egy pompds tetétéri lakasban élt, ahonnan csoddalatos kilatas nyilt Manhattanre,
ennek ellenére nagyapja hazahoz tovabbra is kiilonleges kotelék flzte.

A csaldd is mindig itt jott ossze kiilonféle alkalmakkor. Egyik-masik csaladtag néha még a
koztes id6ben is benézett. Matteo azonban most egyaltalan nem szabad akaratabdl érkezett. Ujabb
erkolcsi prédikacié vart ra.

A firkaszok mar alig vartak, hogy tandi lehessenek a bukdsanak. Szakadatlanul a nyomaban
voltak. Természetesen szombat éjszaka is Vegasban. Nagy élvezettel tudositottak a szennylapjaikban
a milli6 dollaros veszteségérodl a jatékasztaloknal, csak azt felejtették el hozzatenni, hogy még
hajnal el6tt az 0sszeg dupldjat nyerte vissza. Matte6t azonban ez nem érdekelte.

Valami egészen mas foglalkoztatta. Amikor ma reggel megérkezett Manhattanbe, szokasahoz
hiven tajékozodott a legfrissebb hirekrol.

A mult megismétli 6nmagat!

A hangzatos focim alatt az egyik képen Matteo volt lathatd, amint a hajnal dereng6 fényében
kilép a kaszindbol. A hosszu, atmulatott éjszaka utan sapadt volt, és borostas, fekete haja borzas, a
karjan egy kis szoke feszitett. A mellette 1év6 fotét harminc éve készitették, Matteo sziiletésének
évében.

Benito di Sione volt rajta, borostdsan, a fidéhoz hasonlé éjfekete hajjal, ami sztros, tengerkék
szemébe hullott, amelyet Matteo is 0rokolt tole. A karjan neki is egy sz6ke bombazo volt, persze
nem Matteo anyja.

AzujsagcikktulajdonképpenaBenitoéslegkisebbfiakozottihasonlésagokattaglalta.Megemlitette
a kockazatéhségiiket, a dekadens, kicsapongé életstilusukat, és azzal a figyelmeztetéssel zarult,
hogy talan Mattedra is ugyanolyan tragikus vég var, mint az apjara: a sportkocsijaban leli halalat,
egy lampaoszlop koré csavarodva, haldoklé feleségével az anyosiilésen.

Ennek fényében Matteo pontosan tudta, mit hall majd a nagyapjatol.

Bekanyarodott a hosszua kocsibehajtora, majd diihosen leparkolt a kavicson. Kiszallt, és magasra
emelt fejjel a haz felé masirozott, mikdzben azon toprengett, vajon milyen fogadtatasra szamithat.

Maskor altalaban csak azért jott ide, hogy felvegye a nagyapjat, és elvigye ebédelni a klubjaba.

— Envagyok az, Matteo! - kidltotta, amikor belépett a hatalmas el6csarnokba, és elmosolyodott,
amikor megpillantotta Alma ismeros alakjat.

— Matteo urfi! - kialtott fel az idos hdzvezetono lathaté megkonnyebbiiléssel.

— Hol van? - kérdezte Matteo.

— A dolgozoszobaban. Szoljak neki, hogy megérkezett?

— Nem sziikséges, azt hiszem, mar var. — Matteo sokatmonddan forgatta a szemét, amit Alma
halvany mosollyal jutalmazott.

— Hogy van? - érdekl6dott Matteo, mint mindig, valahanyszor idejott.

— Mar nagyon szeretne beszélni magaval — jott a kissé merev felelet.

Matteo nagy soOhajjal elindult, majd megdllt a nehéz mahagoniajté elott, amely mogott a
nagyapja dolgozdszobadja rejlett. Bekopogott, majd — miutdn szélitottdk — belépett.



— Szia... — koszontoOtte a nagyapjat eroOltetett viddmsaggal, de kozben nem ra, hanem az el6tte
heverd6 Gjsdgra nézett. — Mar olvastam. Es meg kell hogy mondjam, most igazan semmi sziikségem
prédikaciora — sietett leszogezni.

- Mondd, Matteo, mikor értem el barmit is nalad a prédikaci6immal? — vagta ra az oreguar
higgadtan.

Giovanni hangja sokkal szintelenebbnek tlint a megszokottndl, és Matteo azonnal rancolni
kezdte a homlokat. Nagyapja ijeszt6en sapadt volt, és torékenynek latszott. Az egyébként ragyogd
kék szempdarban szomorusag csillogott.

Matteénak hirtelen mar semmi kifogasa nem lett volna egy erkélcsi prédikacié ellen. Epp
ellenkezobleg! Azt szerette volna, ha a nagyapja alaposan megmossa a fejét. Még az is vonzébb
lehet6ségnek tlint anndl, ami nagy valészin(iséggel most vart ra.

— Azért Kérettelek ide, hogy elmondjam...

Matteo nem akarta hallani. A kifogasok és a figyelemelterelés mestereként gyorsan felkapta az
Ujsagot, és zajosan feliitotte.

— Az allitélagos hasonlésagok felsoroldsa kozben egy elég jelentds pontrol megfeledkeztek —
kozolte. — Az apamnak felel6sséget kellett viselnie, nekem nem.

- Igen, tudom - erésitette meg Giovanni. — De neked is van felel6sséged, Matteo. Els6sorban
magaddal szemben. Ugy tlinik, mintha folyton keresnéd a bajt. Olyan tarsasdgokban mozogsz,
olyan kockazatokat vallalsz...

- Ez az én dolgom - szakitotta félbe Matteo a nagyapjat. - Az apam hdzas volt, hét gyerekkel,
amikor meghalt — érvelt hevesen.

— Matteo... — Ez a beszélgetés az unokajaval egyaltalan nem tgy ment, ahogy Giovanni tervezte.
- Ulj le!

- Nem! — Matteo haragja nem a nagyapja ellen irdnyult, hanem sokkal inkdbb a vilag felé.
Els6sorban azért volt diihos, mert dllandéan a halott apjahoz hasonlitgattdk. — Ezt valahogy
mindig elfelejtik megemliteni... Miattam senkinek nem kell keresztiilmennie a poklon, ahogy
miatta nekiink.

Matteo nem ok nélkiil maradt szingli, és ragaszkodott hozzd, hogy ez tovabbra se valtozzon.

Giovanni aggodalommal eltelve figyelte az unokdjat. Eppen ugy szeretett élni, és ugyanolyan
karizmatikus volt, mint az apja. Raaddsul amellett, hogy gyakran gy viselkedett, mint Benito,
kiilséleg is az apja kikopott masa volt.

Személyes okok miatt Giovanni sosem volt képes szoros kapcsolatot kialakitani a fidval, ezért
Benito és Anna haldla utan alig birta elviselni a kozelében a kicsi Matte6t. Amikor pedig kidertilt:
ahelyett, hogy a fit tanulna az apja hibaibdl, inkabb maga is elkoveti 6ket, Giovanni elfordult téle.

Igy aztdn Matteo vadul és zabolatlanul nétt fel. Senki sem torédott vele, senki sem probalta
féktelen személyiségét rendezettebb mederbe terelni. Amikor az egyetem masodik évében
megszokott, igy tlnt, elére meg van irva a sorsa. Fennhéjazoan kijelentette, hogy az iskola és a
tanulds nincs a hasznara, mert neki a ,,pénzcsinalas” egyszeriien a vérében van. Ugy dontott, hogy
inkabb a t6zsdén prébal szerencsét.

Giovanni ekkor ismét a szemére vetette, hogy olyan, mint az apja. Elmondta neki: komolyan fél,
hogy Matteo is pontosan ugy végzi majd, mint 6.

Szemrehdnydsok és vadaskodasok... Matteo nem akarta hallani 0ket, f6leg a nagyapjatol nem.

Giovanni azt orditotta a képébe, mar amugy is késo, hogy megprobaljon egy kis értelmet verni
a fejébe.

- Mintha egyszer is megprébaltad volna! — Ez volt az egyetlen alkalom, amikor Matteo
betekintést engedett a nagyapjanak a fajdalomra, amely egész életében kinozta. - Hagytad ugyan,
hogy a hazadban lakjam, de folyton levegének néztél. Széval ne is probalj meg tigy tenni, mintha
szamitanék neked!

Kemény szavak mindkét fél részérol, amelyek a mai napig rossz hatassal voltak a kapcsolatukra.

- Ulj le, Matteo!

Csakhogy erre 6 képtelen volt, mert tdlsdgosan nyugtalanitotta Giovanni szemmel lathat6



gyengesége. Idegesen az ablakhoz lépett, és kibamult a kertbe, amely egykor a jatszotere volt.
A nagyanyjat soha nem ismerhette. O még Matteo sziiletése el6tt meghalt. Ezért aztdn a névére,
Allegra nevelte fel a két hugukat, mikozben a harom id6sebb fitt bentlakasos iskolaba kiildték.

Matteo teljesen magara maradt.

— Emlékszel még, amikor a sziileid haldla el6tt meglatogattatok?

— Soha nem gondolok a régi idokre.

— Te persze még nagyon fiatal voltal. De talan fel tudod idézni...

Meég szép, hogy fel tudom!

Matteo lelki szemei el6tt hirtelen diihos emberek, hangos veszekedések és ijedt gyerekek
jelentek meg, Onmagat is beleértve. Kinz6 pontossaggal emlékezett az dllandé marakoddsra és a
bizonytalansaggal teli csaladi létre. Volt, amikor fénytzéen éltek, de olyan is, hogy majdnem az
utcara kertiltek. Csak sokkal késObb értette meg, hogy a kabitoszerezés volt az egyik legnagyobb
probléma a kaotikus csaladjaban.

— Akkor meséltem nektek az ,elveszett szeretokrol” is.

Giovanni homadlyos célozgatasai idegesitették Matteot. Lenézett a téra, amelynek a partjan egy
fa allt, amely olyan magas volt, hogy a mai napig 6sszeszorult a gyomra, valahanyszor eszébe jutott
a nap, amelyen felmdaszott ra, és lezuhant réla. Szerencsére egy erds ag megfékezte a zuhanasat,
maskiilonben valészintleg ma nem lenne itt.

Senki sem latta az esetet, Matteo pedig nem mesélt réla senkinek.

De nem a zuhanads volt a legrosszabb emléke. Volt egy masik, amelyt6l még ma is kiverte a
hideg verejték: méghozza az iszonyu autout emléke, amikor konyorgott az apjanak, hogy hajtson
lassabban, és vigye haza biztonsagban.

Az6ta soha nem mutatta ki nyiltan a félelmét. Ugysem volt értelme. Altaldban csak olaj volt a
tlzre.

— Gondolkozz! — makacskodott a nagyapja. — Az ,elveszett szeret6k”. Igy neveztem el 6ket egy
masik szerelem emlékére, amely... — Giovanninak elakadt a hangja.

— Fogalmam sincs. — Matteo bosszisan megrazta a fejét.

— Akkor majd segitek egy kicsit. — Az oregurat er0s belsé kényszer hajtotta, szeretett volna egy
nagyon fontos dolgot rendbe hozni, amig még képes ra.

Kérlek, ne! — gondolta magaban Matteo, de hallgatott, és hagyta, hogy a nagyapja folytassa.

— Ne kérdezd, hogyan jutottam hozzajuk! Egy oregembernek meglehetnek a maga titkai.

Mattednak szeme se rebbent, mikozben Giovanni elmeriilt a mult emlékeiben.

— Amikor kivandoroltam Amerikaba, szinte semmim sem volt a kiilonleges kincseimen kiviil.
Azok sokkal tobbet jelentettek nekem, mint azt valaha is el tudnad képzelni. A tulélés érdekében
azonban el kellett adnom O6ket... — Giovanni elhallgatott. Unokdja sapadt, fesziilt arcat fiirkészte.
— Most mar emlékszel?

— Nem. — Mattednak lassan kezdett elege lenni a rejtélyes utalasokbdl. Ugy érezte, semmi értelme
a multat bolygatni, kiilonosen ma. — Nem akarsz egy kicsit kimozdulni? — kérdezte. — ElImehetnénk
a klubodba...

— Matteo! — Problémakkal terhes kapcsolatuk ellenére Giovanni szerette Matte6t. Tudta, hogy
az unokaja témat akar valtani, de azzal nem lettek volna el6rébb. — El kell mondanom neked valami
fontosat.

— Gyere! Utkozben is beszélgethetiink. — Matteo furcsaméd ugy érezte, mintha egyre jobban
szorulna a nyaka koriil a hurok.

— Meg fogok halni. — Giovanni figyelte az unokdja reakcigjat, de Matteo ezuttal sem mutatott
semmilyen érzelmet.

— Mindannyian meghalunk... valamikor - felelte konnyedén, mikozben a szive hevesen dobogott,
az agya pedig elutasitotta ennek a lestjté hirnek az elfogadasat. A gondolatra, hogy a nagyapja
tényleg meghalhat, és ezuttal a csalad a sirjandl gytlik majd 0ssze, Matteot rosszullét keriilgette.
A mai napig kisértették az Gjsdgokban megjelent képek, amelyek a sziilei temetésén késziiltek.

Nonno nem halhat meg!



— A leukémia kitjult — kozolte Giovanni higgadtan.

— Es mi van a kezeléssel, amit a multkor kaptal? — Hét évvel ezel6tt csak egy csontvel6-atiiltetés
menthette meg az oregur életét. Az 6sszes unokat megvizsgaltak, de senki sem johetett szdba
donorként. Végiil a legid6sebb testvér, Alessandro bevallotta, hogy tud az apja egyik félrelépésérol:
egy fiurol. Szerencsére sikeriilt is megtalalniuk. - Nate nem tudna még egyszer...?

— Ajelenlegi allapotomban egy transzplantacié mar szoba sem johet — szakitotta félbe Giovanni.
— A legjobb esetben is csupdn egy évem van hatra.

— Az ordogbe! Tudod, mennyire gy(ilolom a rossz hireket — morgoldédott Matteo.

A nagyapja felnevetett.

— Igen, tudom.

Matteo tényleg valésaggal menekiilt el6liik: kaszindkba, klubokba, vakmer6é mutatvanyokba.
Mindig készen allt rd, hogy probara tegye a teste, no meg a tokealapjai teljesitOképességét. Ez
utdbbival egyébként valésagos vagyonokat keresett.

Giovanni ebben a pillanatban semmire sem vagyott jobban, mint hogy visszaszivhassa a
kordbbi sért6 szavakat, amiket azért mondott, mert sokdig nem volt képes kiilonbséget tenni apa
és fia kozott. Mert minden hasonlésag ellenére komoly kiilonbségek is akadtak. Amikor Giovanni
egészsége hanyatlani kezdett, Matteo volt az, aki rendszeresen meglatogatta, és ravette, hogy
ismét belevesse magat az életbe.

— Szeretném, ha megtennél nekem valamit, hogy nyugodtan nézhessek szembe a halallal.

Matteo vett egy mély lélegzetet, és megacélozta a lelkét. Varta az erkolcsi prédikaciot.

— Azt szeretném, ha visszahozndd nekem az egyik elveszett kincsemet.

Matteo dobbenten meredt a nagyapjara.

— Az ég szerelmére, mirdl beszélsz?

— Az elveszett dragasagaimrol! — Giovanni lassan kezdte elvesziteni a tiirelmét nehéz felfogasu
unokajaval szemben. Merev léptekkel az ir6asztaldhoz ment, kihtzta az egyik fidkot, és eldvett
beldle egy fényképet.

Matteo elképedten figyelte, hogyan ragyog fel nagyapja arca a fot6é lattdn. Még kék szeme is
izgatottan csillogott.

- Ez a nyakék egyike az én ,elveszett szeretéimnek”.

Matteo gyanakvoan méregette a képen lathaté ékszert: egy szokatlan és pompds smaragd
nyakék volt, egyszerii megmunkalasa, de kétségteleniil értékes.

— Fehérarany?

Giovanni a fejét razta.

- Platina.

Matteo alaposabban is szemiigyre vette. Mar csak a kisebb tojas méreti smaragdok is egy
vagyont érhettek. A fényképen is olyan élethlinek hatottak, hogy elfogta a vagy, hogy megérintse
oket.

- Mindig azt hittiik, hogy régi érmék lehetnek — mormolta 6nmagardl megfeledkezve.

- Szoval mégis emlékszel! — kidltott fel Giovanni diadalittasan.

— Csak arra, hogy ujra és Ujra elmondtad nekiink ezt a mesét. — Matteo elismerden fiittyentett
egyet. — Ez nem semmi! Mennyit ér? Milliokat?

- Majdnem.

- Ki a tervez0? Illetve az ékszerész.

— Ismeretlen - szakitotta félbe Giovanni olyan hirtelen, hogy Matteo bosszusan rancolni kezdte
a szemoldokét. Ugy vélte, hogy egy ilyen rendkiviili ékszernek egészen kiilonleges lehet a torténete.

— Ezek szerint ennek a nyakéknek koze van az itteni Gjrakezdésedhez?

Matteo el6tt lassan tisztulni kezdett a kép. Giovanni di Sione szinte a semmibdl épitett fel egy
haj6zasi birodalmat. Ha az alaptoke megszerzéséhez ilyen kiilonleges darabokat tett pénzzé, akkor
nem csoda, hogy olyan gyorsan nétt a vallalkozasa. De vajon hogyan juthatott hozza egy fiatal
sziciliai kivandorlé ilyen értékes ékszerekhez?

— Azt szeretném, ha megtalalndd és visszahoznad nekem ezt a nyakéket — jelentette ki az oregur.



— Hatvan évvel ezel6tt adtam el egy Roche nevi férfinak. Utdna nyoma veszett.

A téma szemmel lathatélag nagyon foglalkoztatta a nagyapjat, és Matteo nem tudott Grra lenni
a kivancsisagan.

— De hogyan jutottdl hozza? — tette probara ismét a szerencséjét.

Giovanni szdja sarkaban halvdny mosoly jelent meg.

— Ahogy mar mondtam, egy oregembernek meglehetnek a maga titkai...

— Jol van. — Matteo szintén elmosolyodott. Most mar legalabb értelme volt a régi mesének.

— Vissza kell kapnom a nyakéket.

A nagyapja konyorgé tekintete lattdn Matteo azt kivanta, barcsak képes lenne tallépni
onmagan, és megmondani Giovanninak, mennyire sokat jelent a szamadra. Azt is szerette volna
megosztani vele, hogy el tudja képzelni, milyen nehezek lehettek az elsé itteni évei. Kiilonosen,
amikor mindezek mellett még a hét elarvult unokajardl is neki kellett gondoskodnia.

Mattednak azonban egy mosolynal tobbre nem futotta az erejébodl, ezért csak bdlintott.





